
UREDBA KOMISIJE (ES) št. 873/2007

z dne 24. julija 2007

o spremembi in popravku Uredbe Komisije (ES) št. 1913/2006 o podrobnih pravilih za uporabo
kmetijsko-monetarne ureditve za euro v kmetijskem sektorju

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 2799/98 z dne 15.
decembra 1998 o vzpostavitvi kmetijsko-monetarne ureditve
za euro (1) in zlasti člena 9 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) V členu 5(4) Uredbe Komisije (ES) št. 1913/2006 (2) se je
pojavila vsebinska napaka glede določitve operativnega
dogodka za pomoč, odobreno za oskrbo z nekaterimi
mlečnimi proizvodi iz člena 1 Uredbe Komisije (ES) št.
2707/2000 z dne 11. decembra 2000 o pravilih za
uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1255/1999 v zvezi s
pomočjo Skupnosti za oskrbo učencev v izobraževalnih
ustanovah z mlekom in nekaterimi mlečnimi proiz-
vodi (3). To napako je treba popraviti, da se prepreči
kakršna koli zavajajoča razlaga.

(2) Besedilo iz člena 11(c) Uredbe (ES) št. 1913/2006 je
odveč glede na člen 6. Zaradi jasnosti je treba iz nave-
dene določbe črtati naslednje besede: „kjer je operativni
dogodek za menjalni tečaj 1. oktober“.

(3) Postopek kodifikacije Uredbe Komisije (EGS) št. 2825/93
z dne 15. oktobra 1993 o podrobnih pravilih za
uporabo Uredbe Sveta (EGS) št. 1766/92 v zvezi z dolo-
čanjem in odobritvijo prilagojenih nadomestil za žita, ki
se izvažajo v obliki nekaterih žganih pijač (4), in Uredbe
Komisije (ES) št. 562/2000 z dne 15. marca 2000 o
določitvi podrobnih pravil za uporabo Uredbe Sveta

(ES) št. 1254/1999 glede odkupa govejega mesa (5) je bil
končan pred sprejetjem in objavo Uredbe (ES) št.
1913/2006. Uredbi (EGS) št. 2825/93 in (ES) št.
562/2000 sta 30. novembra 2006 razveljavili in nado-
mestili Uredba Sveta (ES) št. 1670/2006 (kodificirana
različica) (6) oziroma Uredba Komisije (ES) št.
1669/2006 (kodificirana različica) (7). Sklicevanja na
Uredbo (EGS) št. 2825/93 in Uredbo (ES) št. 562/2000
so zato zastarela in jih je treba v Uredbi (ES) št.
1913/2006 popraviti.

(4) Spremembe in popravki, določeni v tej uredbi, se uporab-
ljajo od istega dne kot spremenjena uredba.

(5) Uredbo (ES) št. 1913/2006 je zato treba ustrezno spre-
meniti in popraviti.

(6) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
zadevnih upravljalnih odborov –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Uredba (ES) št. 1913/2006 se spremeni:

1. v členu 5 se odstavek 4 nadomesti z naslednjim:

„4. Za pomoč, odobreno za oskrbo učencev z nekaterimi
mlečnimi proizvodi, iz člena 1 Uredbe (ES) št. 2707/2000 je
operativni dogodek za menjalni tečaj prvi dan meseca v
obdobju, za katerega velja zahtevek za plačilo po členu 11
navedene uredbe.“;

2. v členu 11 se točka (c) nadomesti z naslednjim:

„(c) za najnižjo ceno pese iz člena 6 povprečna vrednost v
zadnjem mesecu, ki jo določi Evropska centralna banka
(ECB) pred operativnim dogodkom.“;
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(1) UL L 349, 24.12.1998, str. 1.
(2) UL L 365, 21.12.2006, str. 52.
(3) UL L 311, 12.12.2000, str. 37. Uredba, kakor je bila nazadnje

spremenjena z Uredbo (ES) št. 704/2007 (UL L 161, 22.6.2007,
str. 31).

(4) UL L 258, 16.10.1993, str. 6. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-
menjena z Uredbo (ES) št. 1913/2006.

(5) UL L 68, 16.3.2000, str. 22. Uredba, kakor je bila nazadnje spreme-
njena z Uredbo (ES) št. 1913/2006.

(6) UL L 312, 11.11.2006, str. 33.
(7) UL L 312, 11.11.2006, str. 6.



3. člen 18 se nadomesti z naslednjim:

„Člen 18

Sprememba Uredbe (ES) št. 1670/2006

Člen 6(2) Uredbe (ES) št. 1670/2006 se nadomesti z nasled-
njim:

‚2. Stopnja nadomestila je tista, ki se uporablja na dan, ko
so žita dana pod nadzor. Vendar je stopnja za količine, ki se
destilirajo v vsakem fiskalnem obdobju destiliranja, ki sledi
obdobju, ko so bila žita dana pod nadzor, stopnja, ki se
uporablja prvi dan vsakega zadevnega fiskalnega obdobja
destiliranja.

Operativni dogodek za menjalni tečaj, ki se uporablja za
nadomestilo, je datum iz člena 1(1) Uredbe Komisije (ES)
št. 1913/2006 (*).

___________
(*) UL L 365, 21.12.2006, str. 52.‘ “;

4. člen 21 se nadomesti z naslednjim:

„Člen 21

Sprememba Uredbe (ES) št. 1669/2006

Člen 16 Uredbe (ES) št. 1669/2006 se nadomesti z nasled-
njim:

‚Člen 16

Menjalni tečaj

Operativni dogodek za menjalni tečaj, ki se uporablja za
znesek in cene iz člena 11 ter za varščine iz člena 9, je
določen v členu 8(a) oziroma členu 10 Uredbe Komisije
(ES) št. 1913/2006 (*).

___________
(*) UL L 365, 21.12.2006, str. 52.‘ “

Člen 2

Ta uredba začne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Uporabljati se začne 1. januarja 2007.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 24. julija 2007

Za Komisijo
Mariann FISCHER BOEL

Članica Komisije
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